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2 Certainement sa ligne plentureuse,

Sera ça bas puissante et bien heureuse,

Dieu benira les fils des hommes droicts

En tous endroictsç

3 En sa maison tousiours en abondance

Seront richesse, honneur, belle cheuance,

Et sa iustice à iamais florira,

Et durera.

4 Clarté reluit mesme en la nuict obscure

Aux droicturiers, qui de bien faire ont cure,

Ie dis aux genss misericordieux,

Et gratieux.

5 L'homme de bien chascun iour se recorde

D'estre bening, d'auoir misericorde,

Il preste et fait que tout en sa maison

Va par raison.

6 Aussi iamais de bransler il n'a garde,

Pource qu'il tient Dieu pour sa sauue garde:

Car Dieu aura tousiours des iustes soing,

A leur besoing.

7 S'il oyt le bruit du mal qu'on luy machine,

Point ne craindra dommage, ny ruine:

Car au Seigneur tout son espoir s'estend,

A luy s'attend.

8 En seureté son cueur ferme respire,

Rien ne craindra, et cela qu'il desire

En fin vvoirra, voire en ruiue misericord

Ses ennemys.

9 Des biens qu'il a les poures il soulage,

Pource viura sa iustice en tout aage:

Et sa vertu aura par moyen tel

Lòs immortel.

10 Cela voyant le peruers, et inique,

S'enflammera de rage tyrannique

Grissant les dents: de despit qu'il aura

Il seichera.

11 Mais en la fin aux gens plains de meschance

Si bien dira la malheur de la chance,

Qu'eux, et leurs faaits, à bas tresbucheront,

Et periront.


